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IMPORTANTISIMO
HALLAZGO

HISTORICO

Documento fehaciente sobre la cristiana

muerte del Libertador

Con ocasion de conmemorarse, el pa-
sado 17 de diciembre, el 122° de la muer-
te del Libertador, el ilustrado académico
e historiador Excmo. Mons, Nicolas E.
Navarro, Arzobispo Titular de Carpathos,
dié a conocer por la prensa, acompafiado
de muy oportunos comentarios, el texto
de un importantisimo documento recien-
temente descubierto, y que con razon ba
titulado: “Otro luminoso testimonio ocu-
lar irrebatible” acerca de la cristiana
muerte del Libertador.

Sabido es que el hecho histérico de
haber muerto Bolivar auxiliado a tiem-
po como sincero cristiano con los santos
sacramentos de su religion, esti respal-
dado con la autoridad de testimonios tan
fidedignos como los de su médico de ca-
becera, Dr. Alejandro Prospero Reverend,
de su sobrino Don Fernando Bolivar, de
Miguel Sagarzazu Coronel de la Gran
Colombia y por la partida de entierro
asentada por el Cura del Sagrario de la
Catedral de Santa Marta Pbro, José Ma-
ria Arenas.

La compilacién, estudio y analisis obje-
tivo. y expaustivo del valor probatorio
de todos esos documentos, lo hizo con su
acostumbrado t_;inq Yy sagacidad el mismo

Arzobispp Navarro, en un pr,dcioso libre,
que debian de poseer tbdos los venezola-
nos, y qlixeM se titula “La Cristiana Muerte
del Libertador”, publicado en 1930, —aiio
Centenagio de aquel infausto suceso.

A los numerosos y claros testimonios
contenidos en dicho libre, vino a sumar-
se en 1932, o sea ciento dos afios después
de la m;uerte del Héroe, otro documemnto
valiosisimo, hasta entonces completamen-
“te vdesconocido por cuantos historiadores

se habign ocupado de este asunto.

Sé trataba en estel caso de uma carta
escrita desde el propio San Pedro Ale-
jandriné, por el Coronel Belford Hinton
Wilson, Edecin del Libertador, el 14 de
diciembre, (y postdata def 15), de 1830.
Le escribe a Barranqililla a un amigo
styo Hamade Santiago Duncan; y como
testigo ocular que esti viviendo aquellos
congoj(;sos_ dias de la gravedad final del
Libertador, hace un resumen de las co-
sas principales quet han ocurrido en esos
Gitimos dias, entre las cuales la prime-
ra que menciona es que “El Libertador
fué informado de su grave estado el dia
10 por;el Obispo, quien recibié su con-
fesién y le dié la absolucién”. El texto

completo de dicha carta em inglés, asi
como. su tragduccion castellana se pubii-
caron en el Boletin de la Academia Na-
cional de la Historia, de Caracas, en el
niimero 55 (correspondientel al trimestre
enero-marzo de 1932), pp. 38-41. Debido
a algunas errataé notables que se desli-
zaron éa.nto en el texto inglés como en

1a traduccion, y a una omisién importan-

ta en ésta @ltima, se reprodujeron am- *

bas piézas en el nimero 59 (trimestre
julio-segiembre de 1932), pp. 235-238, si-
guiendo para esta reproducciéon el texto
méds exacto y completo que tras de nues-
tra primera publicacién habia aparecido

" en el Boletin de Historia y Antigiliedades,
_ 6rgano de la Academia Colombiana, de

Historia, en su nimero de abril de 1932,
pp. 203-207. :

Y ahora, de) nuevo, casi inesperadamen-
te, otr& precioso hallazgo histérico viene
a corroborar y ratificar la ya probadisi-
ma tesis de la cristiana muerte del Pa-
dre de la Patria.
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El descubrimiento de esta nueva pieza
histérica ciipole en suerte hacerlo al Dr.
Carlos Pi Suiier, mientras rebuscaba y
copiaba algunos documentos, por encar-
go de nuestra Acaﬂemia ‘de la Historia,
en los "archives de la “Public Record
Office” de Londres. '

.Entre los despachos y anexos consula-
res ‘remitidos a su Gobierno en 1830 por
los Consules britinicos en Colombia, se
encuentra un despacho del Cénsul Ed-
ward Watts, de Cartagena, dirigido al
Ministro de Negocios Extranjeros, Conde
de Aberdeen, con fecha 27 de diciembre.
Acompaiiando al propio despacho; en el
que en términps muy sentidos se infor-
ma del fallecimiento de Bolivar, va co-
mo primer anexo una copia de un rela-
to. pormenorizado de todo lo acaecido a
Bolivar durante los iultimos dias de su
gravedad, hasta el quince de diciembre.

El mismo Monseitor Navarro, de quien
tomameos los datos que preceden, hace
un estudio detenido de tan impoi'tante
documginto, explica o aclara algunas do
las referencias que contiene, y asienta
la opinién, —sin duda sobradamente pro-
bable—, de que el autor de dicha rela-
cién debié ser el mismo Coronel Wilson,
Edecan -dell Libertador, y aufor de ia
carta para Duncan citada mas arriba.

Insertamos .a continuacién el texto ir-
tegro de tan valiosa relacién histérica; y
luego afiadimos la partel principal de los

luminosos comentarios del propio Mons.

Navarro.

P. P. B

TEXTO DEL DOCUMENTO
San Pedro, 13 Dic. 1830

Habiéndose hecho cada dia mis vi-.

sible el desgaste de salud del Libertador,
sus amigos pensaron que era su deber,
para con él, para comsigo mismos, para
con la Repiblica y para con el mundo
en general advertir a Su Excelencia del

peligro en que se hallaba. EI Obispo de
Santa Marta fué considerade por ellos
como la persona mis a propésito para
hacerle esta delicada pero necesaria adver-

tencia, y €l se encargd muy de buen

grado del penoso oficio. El 10 de diciem-

bre fué, pues, el Libertador de Colom-

¢

bia impuesto por el Obispo del estado
critico de su salud, tremendo anuncio que
Su Excelencia recibié con tranquilidad y
resignacién y en seguida se aprestd!de-
bidamente para el trance final. Como cris-
tiano se conformé a todas las prictcias
prescritas por su religién, recibié los san-
tos sacramentos y de todo corazén per-
doné a sus perseguidores y difamadores
que, le llevaban prematuramente al| se-

. pulcro. Le incluyo su alocucién de des-

pedida a sus conciudadanos: su lectura le
probaré la pureza de aquellos sentimien-
tos de patriotismo que guiaron todos|los
actos de su vida y le han animado hasta
la dltima hora. Sus disposiciones tocan-
tes a sus asuntos terrenales, lo mismo
que los precedentes documentos fueron
dadas y firmadas el siguiente dia llien
resencia de numerosos testigos, amigos
y extrafios, admitidos a ver por ﬁlti:ma
vez a su moribundo Jefe. La substancia
del testamento es como sigue. S. E. .co-
mienza haciendo una solemne declara-
cién de que no posee mis propiedades
quc las tierras y minas de Aroa en la
provincia de Carabobo y la escasa renta.
que producen. Declara después que sélo
debe dinero al sefior Juan de Francisco
Martin y una libranza de veinte mil du-
ros a la casa de Powles y Cia. por moti-
vo de una letra girada por S. E. a favor
del célebre Lancaster, libranza que ya S.
E. habia dado instrucciones para cubrir--
la. De todos modos, él ordena que esas
dos cuentas sean inmediatamente cance-
ladas, a presentacién por sus albaceas.
Manda luego que se dé la suma de ocho
mil pesos a su fiel Mayordomo José Pa-
lacios” en recompensa de sus constantes
servicios. S. E. habia previamente reco--
mendado a sus legatarios hacer conve-
nientes remuneraciones a sus otros servi-
dores. Manda que una medalla de oro
rodeada de brillantes, que le present$

la Reptiblica de Bolivia, se le devuelva‘ a
este pafs en testimonio de su agradecido
afecto y recuerdo en la dltima hora de
su existencia, Manda también, que dos
espléndidas ediciones del Contrato So-
cial de Rousseau y el ‘Arte Militar de
Montecuculli, antes propiedad de Napo-
leon, y que le fueron a él regaladas por
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su amigo el General Sir RobertVWilson,

le sean ofrendadas’ en su nombre a la

Universidad. de Caracas. El desea que
las cajas contentivas de sus papeles sean
quemadas. Que la espada que le regalé
el Gran Mariscal de Ayacucho le sea
devuelta a su viuda, rogindole la con-
serve como preuba del sincero aprecio y
admiracién que él siempre profesé a.su
ilustre marido. Es también su voluntad
que sus restos sean trasladados a su “pais
natal” (Las emociones de Su Excelencia
al repetir esta tierna expresion, fueron

muy vivas y por un momento le domina-.

ron). El desea que sus albaceas den gra-
cias al General Sir Ribert Wilson por
el buen comportamiento de su hijo, su
Edecin, Coronel Bedford Wilson, que
tan tielmente le ha acompafiado hasta los
Gltimos momentos de su vida. Manda,
después que el remanente de sus bienes
sea dividido por partes iguales entre sus

dos hermanas, ambas viudas con familia,
y los hijos ilegitimos de su hermano ma-
yor Juan Vicente, difunto, a cuya me-
moria profes6 siempre S. E. el mis re-
conocido afecto. El adoptd, como parien-
tes, a estos tres nifios ilegitimos, pagan-
do la educacién de un varén y de una
hembra, casada luego con el General Sil-
va: el otro varén ha venido desde la ni-
fiez afligido por una enfermedad mental,
pero S. E. le estuvo ciempre muy apegado
por su gran parecido con su padre, el
lamentado hermano de S. E. Los albaceas
son el General Briceiio Méndez, casado
con la sobrina de S. E., hija tnica de
su segunda hermana Juana, el Sefior
Juan de Francisco Martin, de Cartagena;
el Dr. Vargas, Rector de la Universidad
de Caracas; y el General Silva. El Ge-
neral Bolivar deja solamente dos sobri-
nos, Anacleto y Pablo Clemente, hijos de
su hermana mayor Maria Antonia, la
cual tiene dos hijas, una soltera y la
otra casada con el sefior Camacho, na-
tural de Caracas. A todos los que le han
acompafiado en estos ultimos momentos
S. E. les ha encarecido la necesidad de
la unién, la cordialidad y sumisién al
Gobierno nacional, como los solos medios
de salvar al pais de los horrores de la

anarquia. Hasta lo dltimo S. E. dijo,

cuando se le enteré de su gravedad, que
é1 habia hecho la resolucién de nunca
reasumir el poder supremo. Nadie puede
negar que sus males han sido agudizados
por su lucha mental. El decreto de os-
tracismo contra él, arrancado al Congreso
de Venezuela por las lanzas de Paez, y
la todavia mas indelicada intimacién del
mismo por el Presidente Mosquera, a
instigacién y por medio de uno de los
partidarios de los asesinos del 25 (de
setiembre) Vidente Azucro, fueron las
dos injurias mis mortales sufridas por
S. E. y las que mayormente han contri-
buido a su muerte. Que S. E. ha caido
victima de las calumnias de sus persegui-
dores, es un hecho indisputable y que
todos cuantos le han acompafiado du-
rante los tltimos meses pueden atestiguar
de no dejarlo ampliamente establecido las

postrimeras declaraciones del Libertador-

en su alocucién de déspedida a sus con-
ciudadi‘mos. Su Excelencia, sin embargo,
los ha perdonado. Que se salgan ahora
con la suya: pero sus ultrajes no podran
més ofender a la Victima que.han in-
molado, cuya reputacién sobrevivird a Ja
memoria de tamafio crimen. Es un he-
cho singular que precisamente en el mo-
mento de la tltima enfermedad de S. E.
la Asamblea del Departamento del Cau-
ca ha proclamado uninimemente la uni-
dad de la Reptiblica y el mando del Li-
bertador: este acto y la completa des-
trucciéh de las fuerzas rebeldes de Rie
Hacha que capitaneaba el asesino Carujo,
por la divisién del General Blanco coman-
dada por el Coronel de Lima, completé
la reaccién de la Nueva Granada en fa-
vor del orden. S. E., sin embargo, no
tuvo i}lfqrmacién del hecho.

El Libertador estaba todavia vivo el
15 de diciembre a las doce del dia, aun-
que ninguna esperanza de mejoria se a-
limentaba. Desde el doce ha tenido a
ratos accesos de delirio, sin perder, em-
pero, ¢l conocimiento de las personas. Sus
intervalos licidos, aunque cortos, son
tranquilos: su espiritu parece entonces
reanimarle el cuerpo con su acostumbra-
do’ vigor, pero muy pronto quedan disi-
padas ;essa engafiosas apariencias, y re-
cae en su primer embotamiento.
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Comentarios de Mons. Navarro

““La ‘narracién, escrita en San Pedro
Alejandrino, estd encabezada por la fecha
13 de diciembre de 1830 y concluye
refiriéndose al dia 15 del mismo mes.
No lleva indicacién de destinatario y
dirfase mds bien un relato impersonal,
para memoria, de lo que se estd presen-

ciando, aunque no faltan frases que le
prestan caracter de correspondencia epis-
tolar. Tampoco lleva firma y por el des-
pacho de Watts se ve que éste se exime
de precisar el origen, no hablando a
Aberdeen sino en términos generales de
“copia de papelesf’, como tampoco lo
habia hecho al enviar asimismo copia, el
25 de diciembre, al Ministro Britdnico en
Bogotd, William Turner, pero a quien
por lo menos manifiesta ser “una copia
de una comunicacién privada que refie-
re los dltimos actos del General Bolivar”.

“iQuién pudo haber sidc el autor de
esa nararcién? Si la leemos detenidameu-

te y cotejamos sus datos con los de la
carta del Coronel Wilson .a su amigo
Duncan *de que arriba hicimos mérito,
no podemos menos de concluir que ese
autor fué el propio Wilson. En efecto,
esta carta a Duncan, escrita el dia si-
guientel al de la narracién, no es sino
un resumen de aquel relato, en que se
tocan todos sus temas y se reflejan en
frases y rdpidos comentarios los senti-
mientos expresados con mds amplitud en
el documento que ahora tenemos en las
manos. '

“Los legajos del “Public Record Office”
revelan que existia estrecha amistad en-
tre Wilson y Watts y que ellos se inter-
cambiaban noticias sobre la marcha de
los asuntos piblicos de. Colombia. Nada
de extrafio tiene, pues, que Wilson es-
cribiese el relato que nos ocupa para re-
mitirlo a Watts, y ello no tan"sélo para
su conocimiento particular sino también
como materia de informacién a sus Su-
periores. Watts pudo muy bien hacer es-
te uso del documento, pero tal vez en

'vista de la posicién de Wilson en Colom-
bia no creyera oportuno descubrir el

nombre, recurriendo al arbitrio de una

“comunicacién prwada . Resalta, por o- -

tra parte, ‘el interés que revestia esta “co-

municacién” en el hecho de que, salida
de Santa Marta ya corrido el 15 de di-
ciembre, el dia 25 tenia Watts sacadas
copias de ella para expedirlas a Turner y
a Aberdeen. :

“Para nuestro tema sobre la cristiana
muerte del Libertador queremos desta-
car aqui que, mientras en la cartd a
Duncan participa Wilson en términos.
categéricos, pero concisos, el hecho [de
haberse Bolivar confesado, en el relato
a Watts se cuenta el caso con lujo de por-
menores que lo iluminan magnificamente
con la mencién de los “santos sacramen-

’ Carta a Duncan: —“El Libertador
fué informado de su grave estado el dia
10 por el Obispo, quien recibié su confe-
sién y le dié la absolucién.” Informe a
Watts: —"“Habiéndose hecho cada c;h’a
mds visible el desgaste de salud del Li-
bertador, sus amigos pensaron que era
su deber para con él, para consigo mis-.
mos, para con la Repiblica y para con
el mundo en general advertir a Su Ex-
celencia del peligro en que se halla .

El Obispo de Santa Marta fué conside.
rado por ellos como la persona més|a
propésito para hacerle esta delicada peto.
necesaria advertencia, y él se encargé muy
de buen grado del penoso oficio. El 10
de diciemb‘re fué, pues, el Libertador de
Colombia impuesto por el Obispo del &s- -
tado critico de su salud, tremendo la- :
nuncio que Su Excelencia recibié con
tranquilidad y resignacién. Como cri‘s- '
tiano se conformé a todas las pricticas
prescritas por su religién, recibié los san-
tos sacramentos y de todo corazén per-
que le llevaban prematuramente al se-
doné a sus perseguidores y difamadores

pulcro.”
|

“Respecto de las demds noticias col-
tenidas en la narracién que nos ocupa,
es de- observar que el autor se precia dc
transcribir una a una las dlSpOSlClOﬂCS
testamentarias de Bolivar y asi lo haqe
con entera - fidelidad, pero agregando -
pormenores y comentarios que, si bie:n
plenamente ajustados a la verdad histé- -
rica, no pertenecen a las cliusulas literales

I
.del tan ampliamente conocido testamen-

to. En efecto: 4
i
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“Al hablar de la deuda a la casa de
Pawles y Compaiifa, el narrador especi-
fica que se trata de veinte mil pesos gi-
rados. a favor del célebre educador Lan-
céster, los cuales para la fecha no se sa-
bfa aGn que hubiesen sido cubiertos. El
hecho es cierto, y Bolivar venia desde
mucho tiempo atrds inquietado sobre ¢l
particular; siendo en carta de 31 de ma-
yo de 1830 cuando todavia da instruc-
ciones a Fernindez Madrid acerca de
esa cancelacién. Pero la cldusula quinta
del testamento no hace constar esas cir-

" cunstancias.

“Al- mencionar los ocho mil pesos de-
jados al Mayordomo José Palacios expre-
sa que el Libertador habfa prevenido a

sus albaceas respecto de remuneraciones

a sus otros servidores. Bien puede ser que
algo hubiese habido en tal sentido, pero
no sabemos de ninguna otra fuente que
lo acredite. Consta, eso sf, que de los al-
baceas se hallaba presente en San Pedro
el General Silva; quien recibiria de los
gloriosos labios™la conasbida encomienda
para hacerla conocer de sus colegas en la
oportunidad propicia.

“La orden sobre incineracién de sus

:Arzoblspo Titular de Carpathos.
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papeles' se transcribe en términos generd-
les, sin restringirla a los que se hallaban
en podfer del Sr. Pavageau, como_expre-
sa la cliusula novena del testamento.

“Las explicaciones referentes a los deu-
dos del.Libertador: hijos de Juan Vicen-
‘te, hermanas viudas, hijos de Marfa An-
tonia, tampoco aparecen en la respectiva
cléusula décimacuarta. :

“Algunos otros leves detalles adornan
la transcripcién de las restantes cldusu-
las, sin que en nada alteren por ello
su conremdo ' /

“Pero todo, en cambio, presenta en

esa narracién la garantia de un testigo -

ocular 'y de un sujeto bién enterado de
los acontecimientos a que hace referen-
cia. Y ninguno mejor capacitado que
Wilson para rendir tal testimonio, cono-
cedor ummo como era del personaje y
de cuanto le concernfa, y cuya firma fi-
gura entre las de los ilustres dignatarios
que afianzaron la autenticidad de los
dos postrimeros documentos dictados en
San Pedro Alejandrino: el testamento del
Libertador y su tltima Proclama a los
Colombianos.”

NICOLAS EUGENIO NAVARRO
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